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Instrucoes de Configuracao Rapida – RC1000
O RC1000 pode ser configurado atraves de USB ou da ligacao Ethernet RJ45 com o WinDiscovery, para
utilizacao com mostradores de codigo de tempo TCDS (SMPTE) ou NTDS (Network Time Displays) da
Masterclock.

Instrucoes de Inicio Rapido
Mantenha a alimentacao desligada ate ao ultimo passo. Efetue todas as ligacoes de entrada e
saida pretendidas ao conector DB25 identificado como CONTROL, utilizando o seu proprio
cabo ou um adaptador opcional DB25 para bloco de terminais (incluido com o seu RC1000).
Consulte a seccao “Connections” do seu manual do utilizador para mais detalhes e a
disposicao de pinos do conector DB25.
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Ligue o dispositivo RC1000 ao seu hub/router/switch da LAN (Local Area Network)
utilizando cabo Cat5, efetuando a ligacao ao conector RJ45 identificado como ETHERNET.

Aplique a alimentacao: insira o modulo de alimentacao AC/DC fornecido numa fonte de
alimentacao AC adequada e o conector de alimentacao DC na tomada de alimentacao
macho com bloqueio do tipo Switchcraft, na parte traseira da unidade, identificada como
DC IN +8 to28 VDC.

LEDs de Estado Monitorize o mostrador do painel frontal para verificar o estado do
arranque. Quando a alimentacao e aplicada pela primeira vez, a sequencia inicial dos
LEDs do painel frontal e:

• Chan A e Chan B, os LEDs de 6 digitos mostram todos 8, e depois apresentam
a hora e/ou a data de acordo com as definicoes efetuadas pelo utilizador.

Configuracao
O RC1000 e configurado atraves da rede por controlo de software, utilizando Telnet,
SSH ou WinDiscovery.



 

 
 

 

 

MASTERCLOCK INC. GARANTIA LIMITADA DE 5 ANOS SOBRE PECAS E MAO DE
OBRA FABRICADO NOS EUA telefone (EUA e Canada): telefone (internacional): email:
online: 1­800­940­2248 +1­636­724­3666 sales@masterclock.com www.masterclock.com

Pagina | 3

O dispositivo pode ser configurado atraves de USB se utilizar o WinDiscovery. (Nota: Se
configurar atraves de USB, instale primeiro o controlador incluido.)

Utilize a aplicacao WinDiscovery fornecida para definir as configuracoes iniciais destes dispositivos.

Para configurar o seu RC1000 atraves do WinDiscovery:
1. Instale e abra o software WinDiscovery incluido.
2. Clique em [Discover]. Sera apresentada uma lista de grupos de
dispositivos no painel esquerdo da janela do WinDiscovery. Os
dispositivos RC1000 sao listados em ‘RC1000 Controller”.

Para configurar e gerir um dispositivo, clique com o botao direito no
nome do dispositivo e o menu pendente aparece. Clique numa opcao
do menu para abrir a janela dessa funcao. Utilize os botoes [Save] e
[OK] para aceitar as alteracoes efetuadas. Utilize o botao [Exit] para
sair do ecra sem aplicar alteracoes.

3. Os dispositivos estao protegidos por palavra­passe. Pode introduzir uma
palavra­passe para cada dispositivo, ou clicar em [Global Password] para
introduzir a palavra­passe apenas uma vez.
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NOTA: Se tiver problemas a executar o WinDiscovery no Windows 7
ou Windows 8, podera ser necessario executar o software em
Compatability Mode.• Clique com o botao direito no programa WinDiscovery no
Menu Iniciar do Windows e, em seguida, clique em [Properties] .
• Selecione o separador Compatiblity. Marque a caixa do modo
de compatibilidade. Selecione WINXP SP3

Palavra­passe predefinida de fabrica: public

Sugestoes para o WinDiscovery

Configuracao de Rede
• Clique em [Network Configuration] a partir da janela Device Settings.
• As definicoes de rede tem de ser estabelecidas para que o relogio funcione na rede.
• Para utilizar um endereco IP estatico, desmarque a caixa de
verificacao “Automatically obtain network configuration from
DHCP/BOOTP”. Tem de introduzir o endereco IP, a mascara de rede, o
gateway, o DNS primario e tambem um DNS secundario.
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• Uma pressao momentanea do botao de reset apresenta o endereco IP
atual da unidade.

Configuracao de Entrada
• O botao [Input Control] permite aceder a janela Input Control, que
disponibiliza botoes para NTP Client e Time Code Reader
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• Nota: Se o servidor NTP nao for fornecido pelo servidor DHCP,
desmarque a caixa “Use NTP server provided by the DHCP server”

O Time Code Reader deteta e calibra automaticamente, por predefinicao, o seu circuito de
controlo automatico de ganho ao sinal de codigo de tempo recebido. O circuito ajusta­se
automaticamente as alteracoes no codigo de tempo de entrada; no entanto, pode ajustar
manualmente algumas das definicoes do circuito de calibracao e detecao.
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Configuracao de Saida
• O botao [Output Control] permite aceder a janela Output Control,
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que disponibiliza botoes para Time Code Generator Output.

Selecione [ Timecode Generation] e selecione [Time Code Generator A] ou [Time Code
Generator B]. Pode agora selecionar o codigo de tempo SMPTE a gerar a partir desse canal,
juntamente com qualquer codificacao adicional que pretenda utilizar. O codigo de tempo pode
ser gerado em Local Time, UTC ou com um desvio personalizado.
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Configuracao de Telnet e SNMP

• O Telnet esta desativado por predefinicao. Para ativar o Telnet, em Device Setting clique em
[Communications Control] e, em seguida, clique em [Telnet Control] e marque a caixa de
verificacao “ Allow Telnet Configuration ”

• Para configurar o controlo SNMP, em Device Setting clique em
[Communications Control] e, em seguida, clique em [SNMP Control] .
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Fuso Horario
• Para configurar o desvio do fuso horario, em Device
Settings clique em [Time Zone] . A janela de pop­up
apresenta uma lista de fusos horarios, incluindo descricoes
para ajudar na selecao.
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Hora de Verao
• Para configurar a DST, em Device Settings, clique em [Daylight
Saving Time] . Introduza manualmente as regras de hora de verao ou
selecione uma opcao pre­configurada.
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Configuracao de Email (SMTP)
• Para configurar alertas por email, em Device Setting, clique em [Administrative Functions] e,
em seguida, em [Email Configuration] . Opcoes de Apresentacao

• Para ajustar os niveis de brilho ou para personalizar a apresentacao da data e da hora, em
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Device Settings clique em [Display Properties] .

O botao [Clock Control Settings] permite configurar o endereco IP Multicast a utilizar,
juntamente com a Port, e se pretende ou nao utilizar pacotes CS­5 Encrypted na rede. Nota:
ao utilizar pacotes CS­5 Encrypted, o Device ID da unidade e necessario no recetor.

Perguntas Comuns sobre Configuracao
IP Estatico
• Se utilizar um IP estatico, certifique­se de que em [Input Control] ­ [NTP
Client] a seguinte caixa esta desmarcada: “Use NTP server provided by the
DHCP server”
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Repor a Configuracao Predefinida de Fabrica
Em algumas situacoes (tais como uma palavra­passe perdida ou a
remocao de informacao confidencial antes de enviar a unidade para
manutencao ou servico de reparacao), pode ser necessario repor o
RC1000 na sua configuracao predefinida de fabrica. Um botao
embutido identificado como “RESET”, localizado na parte traseira da
unidade, executa esta funcao.

Para repor a configuracao na predefinicao de fabrica:

1. Prima e mantenha premido o botao “RESET”.
2. Continue a premir o botao “RESET” ate a unidade reiniciar
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